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Vu la loi créant des institutions communautaires et régionales
provisoires, coordonnée le 20 juillet 1978; ’

Vu larrété royal du 28 février 1877 relatif & la délivrance de
permis de chasse et de licences de chasse, notamment larticle ler et
Particle 4, modifié par les arréiés royaux du 18 avril 1980 et
21 juillet 1986;

Vu larrété royal du 26 avril 1902 organisant les délégations de
compétences aux membres de I'Exécutif de la Région bruxelloise;

Vu larrété royal du 27 mai 1988 fixant la cornposition de I'Exécutif
de la Région bruxelloise;

Vu lYarrété royal du 31 mai 1988 fixant les compétences ministé-
rielles pour les affaires de la Région bruxelloise;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées par I'arrété royal du
12 janvier 1973, notamment Yarticle 3, § ler, modifié par article 18
de la loi ordinaire du 9 aoiit 1980 de réformes institutionnelles;

Vu lurgence;

Considérant la nécessité de ‘permettre lorganisation de la
prochaine session de l'examen de chasse dans les plus courts délais;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Région bruxelloise et de
Notre Secrétaire d'Etat & la Région bruxelloise,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L’article ler de l'arxété royal du 28 février 1977 relatif
a la délivrance du permis de chasse et de licences de chasse est
compléte dans la Région de Bruxelles-Capitale, par les alinéas
suivants : ‘

« Pour chasser dans la Région de Bruxelles-Capitale, le permis de
chasse C sera nécessaire § partir du ler juillet 1989,

Par mesure transitoire, celui qui n'est titulaire que d'un permis de
chasse A oud’un permis de chasse B, pourra continuer 4 chasser les
espéces de gibier pour lesquelles son permis est valable jusqu’au
30 juin 1989, .

A partir de la saison cynégétique 1969-1990, la partie théorique de
l'examen de chasse ne comportera que 'examen C. »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge. . :

Art. 3. Notre Ministre de la. Région bruxelloise et Notre Secrétaire
d'Etat 4 la Région bruxelloise sont chbargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 15 {&vriex 1989,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Région bruxelloise,
Ph. MOUREAUX

Le Secrétaire d'Etat & la Région bruxelloise,
J. VALKENIERS

Gelet op de wet tot oprichting van voorlopige gemeenschaps- en
gewestinstellingen, gecodrdineerd op 20 juli 1979;

Gelet op het koninklijk van 28 februari 1977 betreffende de afgilte
van jachtverloven en jachtvergunningen, inzonderheid op artikel 1
en artikel 4 gewijzigd bij koninklijke besluiten van 18 april 1880 en
21 juli 1986;

Gelet op het koninklijik besluit van 26 april 1982 welke de over-
dracht der bevoegdheden regelt aan de leden van de Executieve van
het Brusselse Gewest;

Gelet op het koninklijk besltuit van 27 mei 1988 houdende sammen-
stelling van de Executieve van het Brusselse Gewest;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 mej 1988 tot vaststelling van
de ministeriéle bevoegdheden voor de aangelegenheden van het
Brusselse Gewest; .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd bij het
koninklijk besluit van 12 januari 1873, inzonderheid op artikel 3,§ 1,
gewijzigd bij artikel 18 van de gewone wet van ¢ augustus 1980 tot
hervorming der instellingen; R

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende de noodzaak om zo spoedig mogelijk het volgende
jachtexamen te kunnen inrichtingen,

Op de voordracht van Onze Minister van het Onze Staatssecre-
taris voor het Brusselse Gewest,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Aan artikel 1 van het koninklijk besluit van
28 februari 1977 betreffende de afgifte van jachtverloven en jacht-
vergunningen worden, geldend voor het Brusselse Hoofdstedelijk
Gewest, de volgende leden toegevoegd :

« Voor het jagen in het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest is het
jachtverlof C vereist vanaf 1 juli 1989.

Als overgangsmaatregel mag, enkel wie een jachtverlof A dan wel
B heeft, nog tot 30 juni 1989 jagen op de soorten wild waarvoor zija
verlof geldt. :

Vanaf het jachtseizoen 1980-1990 zal het theoretisch gedeelte van
het jachtexamen enkel het examen C behelzen. »

Art, 2, Dit besluit treedt in werking de dug waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgenxaakt,

Art. 3. Onze Minister van het Brusselse Gewest en Onze Staatsse-
kretaris voor het Brusselse Gewest ziin, ieder wat hem. betreft,
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 februari 1989,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van het Brusselse Gewest,
Ph. MOUREAUX

De Staatssekretaris voor het Brusselse Gewest,
J. VALKENIERS

F. 89 — 821

Ier MARS 1989. ~ Axrété ministériel modifiant pour la Région de
Bruxelles-Capitale l'arrété mimistériel du 6 février 1971 détermi-.
- nant la composition du dossier de demande de batir

Le Secrétaire d'Efat a la Région bruxelloise,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 ao(it 1980,
modifiée par la loi spéciale du 8 aolit 1988 et par la loi spéciale du
168 janvier 1989 relative au financement des Communautés et des
Régions;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1089 relative aux Institutions
bruxelloises, notamment les articles 4 et 47, § 1er;

Vu la loi du 29 mars 1962 organique de 'aménagement du terri-
toire et de I'urbanisme, notamment l'article 53, modifié par la loi du
22 avril 1970;

Vu la loi du 26 juin 1963 créant un Ordre des architectes;

N. 89 — 821

1 MAART 1989. -~ Ministericel besluit tot wijziging voor het Brus-
selse Hooldstedelijk Gewest van het ministerieel besluit van
6 februari 1971 tot vasistelling van de samensielling van het
dossier van de aanvraag om bouwvergunning

De Staatssecretaris voor het Brusselse Gewest,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen, gewijzigd door de bijzondere wet wvan
8 augustus 1988 en door de bijzondere wet van 16 januari 1989
betreffende de financiering van de Gemeenschappen en de
Gewesten;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot
de Brusselse Instellingen, inzonderheid op de artikelen4 en 47,§ 1;

Gelet op de wet van 29 maart 1962 houdende organisatie van de
ruimtelijke ordening en van de stedebouw, inzonderheid op
artikel 53, gewijzigd bij de wet van 22 april 1970;

Gelet op de wet van 26 juni 1963 houdende instelling van een Orde
van Architecten;
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Vu la loi créant des institutions communautaires et régionales
provisoires, coordonnée le 20 juillet 1979;

Vu Parrété ministériel du 6 février 1971 déterminant la composi-
tion du dossier de demande de permis de bétir, notamment les arti-
cles 2 et 3, modifié par 'arrété ministériel du 12 janvier 1987;

u les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
nolamment Particle 3, § 1¢r, modifié par la loi du 8 aoit 1980;

Vu lurgence;

Vu la directive ne 85/384/CEE du 10 juin 1985 du Conseil des
Communautés européennes visant  la reconnaissance mutuelle des
dipldmes, certificats et autres titres du domaine de Parchitecture et
comportant des mesures destinées & faciliter l'exercice effectif du
droit d’établissement et de libre prestation de services;

Considérant qu'est entré en vigueur depuis aotit 1988 Farticle 22
de cette directive relatif & Yinscription temporaire & l'organisme
professionnel compétent des architectes prestataires de service
originaires des autres Etats membres des Communautés euro-
péennes;

Considérant qu'il est urgent de donner & Ordre des architectes
les moyens de vérifier que sont remplies les conditions reguises
pour Paccomplissement en Belgique de missions par ces architectes
prestataires de service;

Vu Yavis des membres de I'Exécutif de la Région bruxelloise qui
en ont délibére,

Arréte :

Article 1er. L'article 2, 2°, de I'arrdté ministériel du 6 février 1971
déterminant la composition du dossier de demande de permis de
batir, est remplacé par la disposition suivante :

<20 une attestation en triple exemplaire par laquelle, d’'une part
tarchitecte qui a établi et signé les plans et d'autre part larchitecte
qui sera chargé du contrdle Iégalement imposé des travaux lors de
leur exécution, déclarent 8tre inscrits & un tableau de 'Ordre des
architectes ou sur une liste des stagiaires ou étre autorisés confor-
mément a larticle 8, alinéa 3, de la loi du 26 juin 1983 créant un
Ordre des architectes.

Cette attestation de Varchitecte doit comprendre le texte du
modele repris a l'annexe II du présent arcété.

Elle doit étre revétue du visa du Conseil de I'Ordre auquel
ressortit larchitecte concerné: Yun des trois exemplaires est
vonservé par ledit Conseil de Ordre. ‘

Le visa a pour seul objet de certifier la validité de l'annexe II
pendant une période de trois mois.

A défaut pour le Conseil de I'Ordre compétent de s'&tre prononcé
sur la demande de visa dans les dix jours ouvrables de son envoi par
pli recommandé, l'architecte intéressé peut introduire éventuelle-
ment les trois exemplaires de Iattestation non revétus du visa mais
accompagnés du récipissé de son envoi recommandé au Conseil de
YOrdre, lors de la demande de permis de bétir. Dans cette derniere
éventualité, le collége échevinal ou lautorité saisie du dossier
conformément & l'article 48 de la loi organique de I'aménagement du
territoire et de I'urbanisme envoie sur-le-champs un exemplaire au
Conseil de POrdre compétent. »

Art. 2. L'annexe I de l'arrété ministériel du 8 février 1971 est
remplacée par 'annexe I jointe au présent arrété.

Art. 3. Les annexes 1f et III de I'arrété ministériel du 6 février 1971

sont remplacées par Pannexe II jointe au présent arrété,

Art. 4. Le présent arrété entrera en vigueur le premier jour du
deuxiéme mois qui suit la date de sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 1er mars 1989.

J.L. THYS

Gelet op de wet tot oprichting van voorlopige gemeenschaps- en
gewestinstellingen, gecodrdineerd op 20 juli 1979;

Gelet op het ministerieel besluit van 6 februari 1871 tot vaststel-
ling van de samenstelling van het dossier van de aanvraag om
bouwvergunning, inzonderheid op artikelen 2 en 3, gewijzigd hij het
ministerieel besluit van 12 januari 1987;

Gelet op de wetteh op de Raad van State, gecoSrdineerd op
12 januari 1873, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de richtlijn nr. 85/384/EEG van 10 juni 1985 van de Raad
van de Europese Gemeenschappen inzake de onderlinge erkenning
van de diploma’s, certificaten en andere titels op het gebied van de
architectuur, tevens houdende maatregelen tot vergemakkelijking
van de daadwerkelijke uitoefening van het recht van vestiging en
vrij verrichten van diensten;

Overwegende dat sedert augustus 1988 artikel 22 van die richtlijn
met betrekking tot de tijdelijke inschrijving bij de bevoegde
beroepsinstelling van architecten die diensten verrichten en
afkomstig zijn uit andere Lid-staten van de Eurcpese Gemeen-
schappen in werking is getreden;

Overwegende dat het dringend noodzakelijk is de Orde van Archi-
tecten de middelen te bezorgen om na te gaan of de vereiste voor-
waarden vervuld zijn welke worden gesteld opdat die architecten in
Belgié diensten kunnen verrichten;

Gelet op het advies van de leden van de Executieve van het Brus-
selse Gewest, die erover hebben beraadslaagd,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 2, 20, van het ministerieel besluit van
6 februari 1971 tot vaststelling van de samenstelling van het dossier
van de aanvraag om bouwvergunning, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« 20 een attest in drievoud waarbij enerzijds de architect die de
bouwplannen heeft ontworpen en ondertekend en anderzijds de
architect die zal belast worden met de wettelijk opgelegde controle
op de werken bij hun uitvoering, verklaren ingeschreven te zijn op
een tabel van de Orde van Architecten of op een lijst van stagiairs of
gemachtigd te zijn overeenkomstig artikel 8, derde lid, van de wet
van 26 juni 1963 houdende instelling van een Orde van Architecten.

Dit attest van de architect moet de tekst van het als bijlage IT bij
dit besluit gevoegde model bevatten.

Het moet het visum dragen van de Raad van de Orde waarvan de
betrokken architect afhangt; één van de drie eksemplaren wordt
bewaard door de genoemde Raad van de Orde.

Het visum heeft enkel tot doel de geldigheid van de bijlage II te
waarborgen gedurende een periode van drie maanden.

Heeft de bevoegde Raad van de Orde zich over de aanvraag tot
verkrijging van het visum piet uitgesproken binnen tien werkdagen
na verzending van het attest per aangetekende brief, dan kan de
betrokken architect de drie eksemplaren van het attest in voorko-
mend geval zonder visum, doch vergezeld van het ontvangstbewijs
van zijn aangetekende zending aan de Raad van de Orde, bij de
bouwaanvraag overleggen. In dit laatste geval zendt het schepencol-
lege of de overheid bij wie het dossier overeenkomstig artikel 46 van
de wet houdende organisatie van de ruimtelijke ordening en van de
stedebouw aanhangig is, er terstond een eksemplaar van aan de
bevoegde Raad van de Orde. »

Art. 2. De bijlage I van hel ministerieel besluit van 8 februari 1971
wordt vervangen door de bij dit besluit behorende bijlage I.

Art. 3. De bijlagen II en III van het ministerieel besluit van
6 februari 1971 worden vervangen door de bij dit besluit behorende
bijlage 1L

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de tweede
maand volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staats-
blad is bekendgemaakt.

Brussel, 1 maart 1989,

J.L. THYS
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Annese 1 & I'arrété ministériel du ler mars 1980 modifiant Iarrété ministériel du 8 février 1971
déterminant la composition du dossier de demande de permis de bétir

DEMANDE DE BATIR ¢
(& remplir en double exemplaire)

Je soussigné ......... hesarreir s DN RN
demeuranta ..... Cev ey e i rtetraeracea et san e eriierens RS 4 17- S NUPURRRS L IR
— propriétaire de 1’1mmeub1e ~ titulaire d'un droit de batir (1),
(terrain ou batiment)sis a.. deeredienarinens Peresas Cerrenenans vy PUR Lt vuun s R AT
cadastrésection..........oooiavuian Geireneeeiiens fereeas P

— compris dans un plan particulier d’aménagement approuvé par arrété royal (1),
~— non compris dans un plan particulier (1);

— compris dans le lotissement faisant 'objet du permisde lotir,endatedu.......coviiiiiinnian i,
1 E 15 2-1-9 .7 (O R et iesieairar i aaeens (1) (n° de la parceile dans le lotlsse-
ment I, iiiiiaiiiaiiia. %

— non compris dans un lotissement ou compris dans un lotissement périmé (1),
sollicite l'autorisation de :

Je joins & la présente :
a) les docaments et renseignements prescrits par I'arrété ministériel du 2 février 1971 (Moniteur belge du
5 février 1971), & savoir :
— I (les) attestation(s) ci-jointe(s) du ou des architecte(s) chargé(s) de l'établissement des plans;
— les photos requises;
— l'avis, soit de la Soci€té nationale du Logement ou de la Société nationale terrienne, soit de la société

agréée (1);
— les questionnaires statistiques;
b) (2) ... séries de plans, établis conformément audit arrété ministériel, dressé par M....,..... Crreeiae ey
demeurantd . ..oveiiieiiiiisirerre i naranios R | - S ,n°. ..., téléphone n° ....... .

En cas d’exécution des travaux prévus dans la présente demande, I'architecte charge du contréle de I'exécu-
tion des travaux et de leur conformité au permis de batir et aux plans approuvés, ainsi gu'aux réglements est:

— (1) le susnommé;

el ¢ ) 1 (S o erieeiee e e ereereea. ydemeurant .. ...ooeeiiicreaniia,
(U O v e b aereneatas e hieeaerans IR oL telephonenv ........

J’autorise la commune et le Serv:ce de l'Uxbamsme etde I’Ame :nagement du Territoire & communiguer & mon

architecte, en méme temps qu'a moi-méme, les remarques formulées au quet des-plans (1).

Je déclare avoir pris connaissance :

- du réglement sur les batisses de 'Agglomération de Bruxelles;

- du réglement comrnunal sur les batisses;

— des prescriptions du plan particulier d’'aménagement approtivé par arrété royal n®.......oovvieierrarias '
dénomination du.......... Cereren (1)
— des prescriptions duplandelofir................. (1);

et je m'engage & m'y conformer strictement;

J'autorise (Je n'autorise pas) (1) Iadministration comaiunale & communiquer mon nom et mon adresse ades
tiers, & des fins commerciales.

(signature)
Y, I'architecte,

(signature)

(1) Biffer la mention inutile.
(2) A ne remplir que lorsqu’il s'agit de travaux visés av. chapitre ler,
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Bijlage I bij het ministericel besluit van 1 maart 1989
tot wijziging van het ministerieel besluit van 6 februari 1971
tot vaststelling van de samenstelling van het dossier van de aanvraag om bouwvergunning

BOUWAANVRAAG
(in tweevoud in te vullen)

TK ONAETEEEEKEIIAR .+ ..ot v ias e vraeassssaen aa s st a e e e s s
woonachtigte cvvviv s ivsiercinin i ns PN ,straat.. oo 5} SN
— eigenaar van het perceel — houder van een bouwrecht (1), '
(terrein of gebouw) gelegente ......... ... Chrasaens Ceeotrariansanas ystraat. . vuieeiaeiaean ,ar. ...
kadastraal bekend sectie . ....... .. FE R D S T R TR R

— begrepen in een bij koninklijk besluit goedgekeurd plan van aanleg (1)
— niet begrepen in een bijzonder plan (1)

— begrepen in de verkaveling waarvoor op. ..., ...... Cereeeteierarer e ... vergunning is afgegeven,
BAN siesearrrinn e e id i s e e (D) (nr. van het perceel in de verkave-
17 S SR )%

— niet begrepen in een verkaveling of begrepen in een vervallea verkaveling (1),
vraag vergunning tot:

Ik voeg hierbij :

» a) de bij ministerieel besluit van 2 februari 1971 {Belgisch Staatsblad van 5 februari 1971), voorgeschreven

stukken en inlichtingen, te weten :

— het (de) attest(en) van de architect(en) belast met het opmaken van de plannen;

— de vereiste foto’s;

— het advies, hetzij van de Nationale Maatschappij voor de Huisvesting of van de Nationale Maatschappij
voor Kleine Landeigendom, hetzij van de erkende bouwmaatschappij (1);

— de statistische vragenlijsten;

B)(2)eviveeirannanns reeksen overeenkomstig voormeld ministerieel besluit opgemaakte plannen, gemaakt
e 12303 . P T R PR TR it eeeeae s eerier e ,
woonachtig b2 .o hverrvriiiar i ystraat. oovvieeniiannn ,nr.. .., telefoonnr.........

Ingeval de in deze aanvraag omschreven werken worden uvitgevoerd, is de architect die wordt belast met het

toezicht op de uitvoering van de werken overeenkomstig de bouwvergurming, de goedgekeurde plannen en de

verordeningen:
— (1) de voornoemde;
— (1Jdeheer.....occvvrierinn.os U UUUURMPIIN (¢ o) o1 T4) 117 (- & 1- JUNDINOI PP PP
straat .......... O ceeiens @, telefoormr. L.l -

Ik geef toestemming aan de gemeente en aan de Dienst Stedebouw en Ruimtelijke Ordening, de opmer-

kingen nopens de plannen terzelfdertijd aan mijn architect als aan mijzelf mede te delen {1).

Ik verklaar kennis te hebben genomen van :
— de bouwverordening van de Agglomeratie Brussel;
- de gemeentelijke bouwverordening;

—~ de voorschriften van het bij koninklijk besluit goedgekeurd bijzonder plan van agnlegnr........c...o.on y
benaming van .. ........oeaiaunn 1)
— de voorschriften van de verkavelingsvergunning ......... Ceaeaens (1%

en verbind mij ertoe die stipt in acht te zullen nemen.
1k geef (geen) toestemming (1) aan het gemeentehestuur, mijn naam en adres voor commerciéle doeleinden

aan derden mede te delen.

(handtekening}

Voor kennisgeving,
de architect,

(handtekening)

(1) Doorhalen wat niet van toepassing is.
(2) Enkel invullen wanneer het werken betreft als bedoeld in hoofdstuk 1.
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Annexe II & Parcdté ministériel du ler mars 1989 modifiant 'arrété ministériel du 6 février 1971
déterminant la composition du dossier de demande de permis de batir

ATTESTATION DE L'AUTEUR DE PROJEL (1)
{2 reroplir en triple exemplaire, dont un exemplaire reste au conseil compétent de 'Ordre des architectes)

Je soussigné .......... TR PP e eMaedainaairas P
demeurantd v.ovvieriierrie it e cevieanans fee e bia e I 27U U ¢ LA
£7-) A

atteste:

a) que je suis en droit d'exercer en Belgique la profession d’architecte et que je suls <
— inserit au tableau de I'Ordre des architectes (2);
— inscrit & la liste des stagiaires de IOrdre des architectes (2);
— porteur de I'autorisation dont question 4 l'article 8 de la loi du 26 juin 1983 créant un Ordre des archi-

tectes (2);
— architecte enregistré comme prestataire de sexvices en Belgique (2);
b) quejai été chargé par (nom et adresse} ........... eviren e eieeaes Siaescserrnereay beriae e

— de Détablissement des plans (2);
—~ du contréle de 'exécution des travaux (2)

relatif(s) & {(nature des OUVIEAZES) . .1\ e vveeererrenein e iiinineiinanns R e
4 exéeuter (commune, rue, n°) . .......... R P R R R TITE T
......... ettt eere et haereneeataeaieaiaeeaaaieaiae i ne ..., Section cadastrale, .oiliiiaiie wee
Je déclare avoir pris connaissance :

1o du plan particulier d'aménagement approuvé par arrété royaldu ............ Ceeae s  eeereeeemarens
dans lequel est situé Yimmeuble (2);

20 du permis de lotiraccordéle ,.....
AMo.iaiieiin, beeitesraanraertratansea Cereeieniastsenbrasina st s (P)H

30 du réglement sur les bétisses de ' Agglomération de Bruxelles;

4o du réglement communal sur les batisses.

Jratteste : o

— n'avoir relevé aucune contradiction entre le projet établi par moi et les documents cités
au 1o, 20, 3° et 40 ci-dessus (2);

— avoir relevé que le projet établi par moi s'écarte des preseriptions susdites, en ce qui concerne ..........

verie sre e tesastamaisanes P R R e N N ] R AR

préciser les dérogations) (2);

— m'engager & faire part sans délai, au collége des bourgmestre et échevins de la commune ol seront
exéoutés les travaux, de toute décharge prématurée de ma mission de contrdle de l'exécution
des travaux.

Ao esesseasarutes Lol veens
Vuy,le demandeur larchitecte,
(signature) (signature)

VISA DU CONSEIL DE L'ORDRE

LE PRESENT DOCUMENT VISE A VALIDITE DE
TROIS MOIS :

(1) Lorsque les plans sont établis par plusieurs persennes, chacune d'elles doit remplir une atiestation. Il en
est de méme lorsque la (les) personne(s) chargée(s) du contrble légal des travaux est {sont) différente(s), de
celle(s) chargée(s) de I'établissement de plans.

(2) Biffer I'alinéa inutile.



-

7184 MONITEUR BELGE — 28.04.1989 — BELGISCH STAATSBLAD

Bijlage 1I bij het ministerieel besluit van 1 maart 1989
tot wijziging van het ministerieel besluit van 8 februari 1971
tot vaststelling van de samenstelling van het dossier van de aanvraag om bouwvergunning

ATTEST VAN DE ONTWERPER (1)
(in drievoud in te vullen, waarvan één eksemplaar blijft bij de bevoegde Raad van de Orde van Architecten)

Tk ONAETEELEKRENAR «avv st hsantir st sanetannnntaeeearstonssssenninetsretre aome astaitocesaninsienss
woonachtigte ...oovveevaionnainns PN et e ea ity DR 5 -1 SN PRI i \
17 IR

verklaar :

a) gerechtigd te zijn in Belgié hetl beroep van architect uit te cefenen en dat ik:
— ingeschreven ben op de tabel van de Orde van Architecten (2);
— ingeschreven ben op een lijst van stagisirs van de Orde van Architecten (2
~ in het bezit ben van de machtiging bedoeld in artikel 8 van de wet van 26 juni 1963 tot instelling van een
Orde van Architecten (2);
~ geregistreerd ben als architect die diensten in Belgi& verricht (2);
b) belast te zijn door (naam enadres) I ...ove v vririaiiiiiiiiiiiiiia i
- ket opmaken van de bouwplannen (2);
~ de controle op de vitvoering van het werk (2)

met betrekking tot (aard en bestemming van hetontwerp) ... civveinal e b v e s es et e as et

op een perceel gelegen te (gemeente, Straat @nnr) ......ooiiiiiiiiiiiiaiiiia it e
................ e ieeeiietaiseeniairesiieesiereereennam, kadastrale sectienr. . oo
1k verklaar kennis te hebben genomen van :

10 het bij koninklijk besIuit van . ... v vieeniianiiiiiii v reer e PO

goedgekeurd bijzonder plan van aanleg betreffende het gebied waarin het perceel begrepen is (2);

20 de verkavelingsvergunning op......c.eev-. ot e e e hesnensanereseesrranaesraceraaraee s aes
afgegeven aan .. ...ienvecsireciien Y PRI 2y

30 de bouwverordening van de Agglomeratie Brussel;

40 de gemeentelijke bouwverordening.

Ik verklaar : .

— geen strijdigheid te hebben vastgesteld van het door mij gemaakte ontwerp metde in 10, 20, 3 en 4° hier-
boven vermelde bescheiden (2); )

— {;)etheg;ben vastgesteld dat het door mij gemaakte ontwerp van de voormelde bescheiden afwijkt wat

T S 1 Cerses e terraenaaae s Cieaeaas e eereaiaerererien e inany

de afwijkingen nader omschrijven) (2}

— mij ertoe te verbinden iedere voortijdige ontheffing van mijn opdracht tot controle op de uitvoering onver-
wijld aan het college van burgemeester en schepenen van de gemeente waar de werken zullen worden

uitgevoerd, te melden,

b - PP o) » S
Voor kennisneming,
de aanvrager, de architect,
(handtekening) {handtekening)

VISUM VAN DE RAAD VAN DE ORDE

ONDERHAVIG DOCUMENT, VOORZIEN VAN HET VISUM
VAN DE ORDE, HEEFT EEN GELDIGHEID VAN DRIE
MAANDEN

(1) Worden de planneh door verscheidene personen gemaakt, dan dient ieder een attest in te vullen. Hetzelfde
geldt wanneer de met l_-net wettelijk voorgeschreven toezicht op de uitvoering van het werk belaste persoon of
personen niet dezelfde is (zijn) als die aan wie het maken van de plannen is opgedragen.

(2) Doorhalen wat niet van toepassing is.

Vu les annexes I et 1I pour étre jointes & l'arrété ministériel du Gezien de bijlagen I en II om te worden gevoegd bij het ministe-
ler mars 1989 modifiant Iarrété ministeriel du 6 février 1971 déter- | rieel besluit van 1 maart 1989 tot wijziging van het ministerieel
minant la composition du dossier de demande de permis de batir, besluit van B februari 1971 tot vaststelling van de samenstelling van
het dossier van de aanvraag om bouwvergunning.

Le Secrétaire d'Etat a la Région bruxelloise,

J-L. THYS

De Staatssecretaris voor het Brusselse Gewest,

J-L. THYS




